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INSTRUCOES DE USO E DE INSTALACAO

OAHTIEX XPHZHX KAI ETKATAXTAXHE
PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE W SKCIMTYATALIUN

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | INSTALACJI
INAVOD K OBSLUZE A INSTALACI
KULLANIM VE MONTAJ BILGILERI

AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE
@ INTEGRATO CERTIFICATO DA DNV
=UNI EN ISO 9001:2008 =
UNI EN ISO 14001:2004

Atencao! Ler atentamente as “Instrucdes ” que se encontram no interior! Mpogoxn! Alapacte ue mpocoxr Ti¢ “Mpoeidomoiroelc” oTo ecwtepiké! Uwaga!l Nalezy uwaznie przeczytac “Ostrzezenia” w srodku! BaumaHue!
BHuMmaTenbHo npoutnTe HaxoasAwmecs BHyTpn “UHcTpykumn”!” Dikkat! icinde bulunan “Uyarilan” dikkatle okuyunuz!
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“* Distancia méx./ Méylotn amootaon
Max odlegto$¢ / Makc. paccTosiHue.
Max. vzdalenost / Max. mesafe.
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Frequéncia répida sinal intermitente = alinhamento OK!

‘Otav to LD5 avaBoofrivel ypriyopa = n EBUYpAPHIOH TWV QWTOKUTTAPWY Eival owoTH!
Szybkie miganie= wspétosiowos¢ OK! YckopeHHoe muraHue = He muraet(roput) OK!
Rychlé blikani = vystfedéni OK! Hizli yanip sénme sikligi = hizalanma OK!
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N.
FOTOCELULA (em repouso)
< N.C

FOTOCELULA*' COM
VSAFE

N.O
COSTA (em repouso)*2< c
N.

COSTA COM
24V~/- 24V
24V~/+ 24V

Led sinalizacao bateria descarregada. / Led emorpavong amo@opTiopévng umatapiag.
Dioda LED sygnalizujaca roztadowanie baterii/CBeToanoaHbli HaMKaTop paspsaza 6atapen.

LED signalizujici vybitou baterii. / Bos pil sinyal ledi.

Centragem / EvBuypdupiton /Centrowanie /Ljempuposarue / tiedéni /Hizalama géstergesi ledi.

Led de sinalizacao da modalidade de funcionamento. Apagado: verificada. Aceso: nao verificada.

VOOV
o o W A 1 O N 0o

Led emonpavong Tpomou Aeltoupyiac, XBnoto: eAeypévn. AVappEVO: tn eENeYéVN.

Dioda led sygnalizacji trybu pracy. Zgaszona: zaufana. Zapalona: nie zaufana.

CBeToamopa, coobLarowuii 0 pexume paboTbl. BbikmioueH: NpoBepeHHbIN. BKoueH: HenpoBepeHHbIN.
Led signalizujici rezim cinnosti. Nesviti: s testem. Sviti: bez testu.

Isleme yéntemini gosteren sinyal ledi. Soniik: test edilmis. Yanik: test edilmemis.

Led sinaliza¢do estado perfil / Led emorjuavonc kardgtaonc Asirovpyiac e Sidtaénc acpalsiac./

Dioda LED sygnalizujqca status listwy. CBemo0uo0HbIl UHOUKAMOP COCMOAHUSA KPOMKU.

LED signalizdce stavu bezpecnostni ﬂ};“ry/ Glivenlik kenari durumu sinyal ledi.

Led sinalizacdo Estado fotocélula / Led emorpavong Katdotaong Aeltoupyiag @wToKUTIapou.

Dioda LED sygnalizujaca status fotokomorki./CBeToAMoaHbI MHAMKATOP COCTOAHMA GOTOINEMEHTA.
LED signalizace stavu fotoburiky / Fotosel durumu sinyal ledi.

Presenca tensdo, aceso com alimentacdo presente./Led évdeiénc popodoaiag, eivat avaupévo étav 1o
QWTOKUTTApPO TpoPodoTemal e peupa./Obecnosc napiecia, Swieci w przypadku obecnosci zasilania.
Hanuyue HanpsxeHus, skio4eHue npu Hanuyuu Hanpaxenus./Indikdtor napdjeni, sviti, kdyzZ je napdjeni
zapnuté./ Gerilim mevcudiyeti, besleme oldugunda acik.

BEEE =

=
o
=

Ponte centragem / [€@upa kevtpapiopatoc./Mostek centrowania / Mepembluka LEHTPUPOBAHNS.
Mstek vystfedéni / Hizalama ayari jumperi.

3
{f
[

Ponte de sinalizagdo da modalidade de funcionamento. Aberta: verificada. Fechada: ndo verificada.

1

MASTER TEpupa emorjuavong 1pomou Asitoupyiac. Avoiyth: eAeypévn. KAelotn: un eeyuévn.

% Emagéc gwrtokuttapou N.O kat N.C, FOTOKOMORKA (niezajeta), ©OTO3NEMEHT
(8 coctoaHmum nokos),FOTOBUNKA (v klidu), FOTOSEL (stiikunet konumunda).

%1 Enagn ewrokuttdpou COM, FOTOKOMORKA, ®OTOSMEMEHT, FOTOBUNKA, FOTOSEL. Isleme yéntemini gésteren sinyal jumperi. Acik: test edilmis. Kapali: test edilmemis.
%2 (Emagéq N.O kai N.C), (niezajeta), (8 coctosHum nokos),(v klidu), (sikunet konumunda).

Mostek sygnalizacji trybu pracy. Otwarty: zaufana. Zamkniety: nie zaufana.
Mepembitika, coobujaowas o pexume pabomel. Pa3omkHyma: nposeperHbili. 3aMKHyma: HenpoeeperHbil.
Muistek signalizujici rezim cinnosti. Rozpojeny: s testem. Zapojeny: bez testu.

L =c——¢©o ‘

JP1: Aberto alcance 15 m. Fechado Alcance 30 m./ Avoixtd: Aktiva 15 m. K\eioto: Aktiva 30 m. / Otwarty zasieg 15 m. Zamkniety zasieg 30m.
Pa3oMKHYT npu packpbITK Ha 15 M. 3aMKHYT Npu packpbiTv Ha 30 M. /Rozepnuty dosah 15 m. Sepnuty dosah 30 m./
Dustik mesafe 15 m. Yiksek mesafe 30 m.
LED sinalizacdo ligagdo bateria / LED tpopodooiac tn¢ umatapiac. /Dioda LED sygnalizujqgca zatozenie baterii
C8emoouo0HbIlt UHOUKamop nodcoeduHeHus bamapeu. /LED signalizace zapnuti baterie / Pil yerlestirme sinyal ledi.

Castanho Sensor Optico RX /Kagé Ormrtikoc Alo@ntripac RX /Brazowy Czujnik optyczny RX.

3 QO

OnTuyeckunin gatumk RX kopuuHesoro Lgeta /Hnéda - opticky snimac RX / Kahverengi RX optik senséri.
Verde Sensor Optico RX/ Mpdaivo Omrtikéc Aiadntripac RX/Zielony Czujnik optyczny RX.
Onmuyeckuti dam4uk RX 3eneHo20 ysema/Zelend - opticky snimac RX/Yesil RX optik sensorii.

Branco Sensor Optico RX / Aeukd Omtikéc AiBntipac RX / Biaty Czujnik optyczny RX.

OnTuyeckunin gatunk RX 6enoro ugeta / Bil - opticky snimac RX/ Beyaz RX optik sensori.

Branco Sensor Optico TX-Perfil resistivo 8K2 / Aeuk6 Omrtiké¢ AiaBnripag TX- Aidraén aopaleiag ye wyikr avtiotaon 8K2.

Bialy Czujnik optyczny TX-Listwa ogorowa 8K2 /0Onmuyeckuli 0amyuk TX 6enozo usema — PeaucmusHas kpomka 8 K2.
Bild - opticky snimac TX - odporovd bezpecnostni lista 8K2 / Beyaz TX optik sensorti - Rezistif givenlik kenari 8K2.

Castanho Sensor Optico TX-Perfil resistivo 8K2 /Kapé OnTikdc AloBntripag TX-Aidtagn ac@aleiac pe wiiki avtiotaon 8K2/

—
+
= J
|:| -
—
—

T —

Brazowy Czujnik optyczny TX-Listwa oporowa 8K2 /OnTuyeckii aatunk TX KopuuHeBoro LpeTa - PeaucTieHas kpomka 8 K2.
Hnéda - opticky snimac TX - odporové snimaci hrana 8K2 / Kahverengi TX optik sensorii - Rezistif gtivenlik kenari 8K2.
Ponte de sinalizagdo da modalidade de funcionamento. Aberta: verificada. Fechada: ndo verificada.
Tépupa emiorjuavong Tpoémou Asitoupyiag. Avory(m: eAeyuévn. KAeiotn: un ereyuévn.
Mostek sygnalizacji trybu pracy. Otwarty: zaufana. Zamkniety: nie zaufana.
Mepembluka, coobuwarowas o pexume pabomel. Pa3oMkHyma: nposepeHHeili. 3amkHyma: HenpogepeHHsid.
Mdstek signalizujici rezim ¢innosti. Rozpojeny: s testem. Zapojeny: bez testu.
Isleme yontemini gosteren sinyal jumperi. Acik: test edilmis. Kapali: test edilmemis.
JP2: (Fig.F Rif.1A-3A) Posicdo A-Perfil Optico / Omtikr Aldtaén Aopaleiac/ Ustawienie A-Listwa optyczna.
Mo3nuusa A - OnTrnyeckas Kpomka/ Poloha A - Optickd bezpecnostni lista/ A pozisyonu - Optik glivenlik kenari.

JP2: (Fig.FRif.1B-3B) Posicao B-Perfil resistivo 8K2 /Alataén acpaheiag e wiikn avtiotaon 8K2/Ustawienie B-Listwa oporowa 8K2.
Moanuua B - PesauctnsHas kpomka 8K2/Poloha B - Odporova bezpecnostni lista 8K2/B pozisyonu - Rezistif guvenlik kenar 8K2.

* As pontes devem ser configuradas antes de inserir a bateria. Ot yépupeg mpémel va SiapopewBo0v mpiv va TomoBeTroeTe T umatapia.
Mostki nalezy skonfigurowac przed wtozeniem baterii. [Tepembluku 00/mKHbI 6biMb KOHGU2YPUPOBAHLI Neped meM, KAk 8cmasume 6amapeto.
Muistky se musi konfigurovat pired vioZenim baterie. Jumperlerin akii takilmadan énce konfigiire edilmis olmalari gerekir.

BAR |5
FAULT BAR| ©)|4 — —eo—— e Se— —o Yo
Com.BAR (O3 3 5 3 5 3 5
RX
—
PHOT [Of9
FaultPHOT |©)|8
——o— ——e— —e o— —e o—
ComPHOT |O)]7
7 9 7 9 7 9 7 9
[RX

* Estado invaridvel, Mponyoupuevn katdotaon, Stan przed zmianami, HeusmeHHoe cocTtosiHre, PGvodni stav, Degismemis durum.
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ADVERTENCIAS DE USO E DE INSTALACAO |

| MPOEIAOMOIHZEIZ IA TH XPHZH KAI THN EFTKATAZTAZH

Agradecendo-lhe pela preferéncia dada a este produto,a Empresatema
& certeza de que do mesmo ird obter os desempenhos necessarios para o
& Seu uso. Ler com atencéo o folheto “Manual de instrucées” que o acom-
panha pois que fornece indicagdes importantes relativas a seguranca, a
instalacdo, ao uso e a manutencao

Este produto cumpre com as normas reconhecidas da técnica e com as
disposicoes relativas a seguranca. Confirmamos que esse esta em con-
formidade com as seguintes directivas europeias: 2004/108/CEE.

O dispositivo é de tipo C de acordo com a EN12453-5.5.1; também pode
serutilizado comodetectorde presencae, portanto,comodispositivode
tipoDdeacordocomaEN12453;emambosos modos de utilizacdo, esse
cumpre a directiva 2006/42/CEE apenas se estiver ligado a um quadro
de controlo do mesmo fabricante dotado de circuito de verificagdo de
avaria nos circuitos de seguranca e a um elemento sensivel conforme.

ATENCAO:

- nas operagdes de cablagem e instalacdo tomar como referéncia as
normas vigentes e em todo o caso os principios de boa técnica.

- modificagdes do dispositivo ou da configuracdo do aparelho sem
consultar o fabricante podem determinar situagdes de perigo.

USO DO DISPOSITIVO

Manter as areas que dao acesso ao dispositivo de seguranca livre de ob-
staculos.Em particular, controlar queramos e arbustosndointerrompam
o raio emitido pelo transmissor.

No caso de intervengdo do dispositivo de seguranca, ndo é necessario
executar operacdes de rearme ou de reactivagao porque a reposicao
do funcionamento normal do portao efectuar-se-4 automaticamente.

MANUTENGCAO DE DEMOLICAO
No ERIS A30 RX existe um led LD6 de sinalizacao de bateria
descarregada; quando o led LD6 inicia a piscar, o ERIS A30
TX tem cerca de um més de‘autonomia, tratar de efectuar a
substituicdo da bateria. Quando o dispositivo esta ligado a
um quadro de controlo do mesmo fabricante equipado com circuito
de verificacdo de avarias nos circuitos de seguranca ndo necessita de
manutengao, pois que o controlo'é efectuado automaticamente a cada
manobra (intervalos de prova em conformidade com a analise de risco
ou EN12453). No caso em que/nao se utilize o circuito de verificacao de
avarias nos circuitos de seguranga é preciso fazer verificar por pessoal
qualificado a funcionalidade do dispositivo a intervalos ndo superiores
a 6 meses.
Os materiais que constituem o equipamento e a respectiva embalagem
devem ser eliminados de acordo com as normas vigentes. No caso de
mau funcionamento servir-se de pessoal qualificado.
Todas as operacdes de regulacdo, quer mecanicas que eléctricas, devem
serexecutadas somente por pessoal autorizado de acordo com as regras
de seguranca e com as instrucoes do fabricante. Recomendamos de
verificar periodicamente:
- que o perfil sensivel ndo apresente danos ou deformacdes perma-
nentes; caso contrario, faze-lo substituir por pessoal qualificado;
- que o LED de sinalizacdo de bateria descarregada (LD6) nao pisque;
para a substituicdo consultar a tabela 2) e o paragrafo anterior.
- gue amarcacao do dispositivo seja presente e legivel; No caso em a
que se deposite sujidade excessiva sobre a superficie das fotocélulas
limpar com um pano as lentes da fotocélula.

AVISOS

O bom funcionamento é garantido sé se forem respeitados os da-
dos contidos neste manual. A Empresa nao se responsabiliza pelos
danos provocados pelo incumprimento das normas de instalacéo e
das indicag6es contidas neste manual.

As descricoes e ilustracoes deste manual ndo constituem um com-
promisso. Deixando inalteradas as caracteristicas essenciais do
produto, a Empresa reserva-se o direito de efectuar em qualquer
momento as alteragdes que ela achar necessarias para melhorar téc-
nica, construtiva e comercialmente o produto, sem comprometer-se
em actualizar esta publicacao.

- A declaragao de conformidade pode ser consultada na website:
www.bft.it na secao produtos.

Yag uxaploTouE yia Tnv mpoTtiunon mou pag Seifate yia 1o mpoidv autd. H
eTalpia pag gival BéRain 6tL to mpoidv Ba oag Swoel Tnv amapaitntn anddoon
yla ™ xprion mou to BéAete. AlaAoTte MPOOEKTIKA TO GUANGSIO "Eyxelpidio
XPNong” mou To ouvodeVEl KABWE TTOPEXEL ONUAVTIKEG OONYIEC OXETIKA HE TNV
a0@AAELa, TNV €yKATACTAON, TN XPr 0N KAl Tn ouvTHPNon.

To mpoidv autd avtamokpiveTal OTOUG AVAYVWPIOHEVOUG KAVOVIOUOUG TNG
TEXVIKNAG Kal Twv Slatd&ewv mou agopolv Tnv ao@alela. BeBaiwvoupe o1 gival
ouuBatd UE TIC TAPAKATW gVPWAIKES 0dnyiec: 2004/108/EOK.

H Swataén eivar tomou C olvpgwva pe 1o EN12453-55.1 kat umopei va
XPNOIHOTOINOEL Kal WG AVIXKVEUTHE TTAPOUGIAG, KATA CUVETTELN WG GUOKEUT TUTTOU
D abpowva pe to EN12453, kat pe Toug dUo Tpomoug Xpriong eivat cuppatr pe
™V odnyia 2006/42/EOK povov edv ouvdebei pe évav mivaka eAéyxou Tou iSlou
KOoTaokevaoTh mou Slabétel KUKAwpa e€akpifwong BAABNG oTta KUKAWUATA
ao@aAeiag Kat e éva oupBato Akpo acPaleiag.

MPOZOXH:

- KOTd TOUG XEIPIOPOUG KOAwSIWoNG Kal eyKatdotaong avagepbeite oToug
loXUOVTEG KAVOVIOMOUG Kal O€ KABE TTEPITTTWON OTIG APXEG TNG OPONG TEXVIKAG.

- TpomomoINCELG 0T Slataén 1 otn SlAPOPPWON TNG OUOKEUNG XWPIG va
OUMPBOUAEVTEITE TOV KATAOKELAOTH UMOPOUV VA TIPOKAAECOULV ETIKIVOUVEC
KOTOOTAOCEIC.

SKCNNYATALUA YCTPONCTBA

30Hbl, KOTOpble OO/KHbI KOHTPONMPOBATHCA YCTPONCTBOM 6e30MacHoCTY,
AOMXKHbI 6biTb CBOBOAHBLIMM OT NpenATcTBUi. A Haxogunaucb Ha nyTu
Nyyeli, UCTyCKaeMbIX TPaHCMWUTTepoM. B cnyuyae cpabaTbiBaHWs yCTpPOWCTBa
6e30MacHOCT HET HeOBXOAVMOCTY €ro BblK/lOUaTb, a 3aTemM BKJOUYaTb, UK
MOBTOPHO aKTMBMUPOBaTb, MOCKOJbKY BOCCTAaHOBMEHME (YHKLVOHMPOBaHUA
BOPOT B HOPMaSIbHOM PEXUME NPOVCXOAUT aBTOMATUYECKU.

ZYNTHPHZH
Emévw oto ERIS A30 RX umdpyet éva led (LD6) emonpavong
ano@opTIopévng pmatapiag, otav 1o LD6 apyilel va avapoofrvel
7o ERIS A30 TX éxel mepimou €éva prjva auTovouiag - @PovTIoTE va
QVTIKATAOTAOCETE TN pmatapia. ‘Otav n dwdtaén eivar ouvdepévn
Ue évav mivaka eNéyxou Tou (810U Kataokevaoth Tou Slabétel KUKAwUa
e€akpifwong PAABNG ota kukAwuata ac@aleiag, Sev xpelaletal cuvtnpnon
KaBWw¢ 0 éNeyxog ekTeAEiTAl auTOUATA ME KAOE XEIPIOUO (StaoTrpata SOKIMAG
oUppwva pe TNV avaiuon kivduvou 1 EN12453). Xe mepimwon mou Sev
Xpnotuormoleital To KUK Awpa e§akpifwong BAGBNG ota KuKAWpaTa acpaleiag,
XPEAleTal va eNEYEEL EISIKEVEVO TIPOOWTTIKO TN AEITOUPYIKOTNTA TNG Sidtagng
ava Slaotripata Oxt HeyoAUTePA amd 6 Prveg.

Ta vAikd mou amotelolv Tov eEOMAIOHO Kal T OUOKEVLACIa TOU TIPETEL va
Slatebolv WG amdBANTA CUUPWVA PE TOUC IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG. X TEQIMTTWON
KaKNG Aettoupyiag ameuBuvBeite o€ EISIKEVUEVO TIPOOWIKO.

‘O)ol ol Xelplopol pUBUIONG, UNXAVLKOL 1) NAEKTPIKOL, TIPEMEL va eKTEAOVUVTAL HOVO

anéd e€ouctoSOTNUEVO TIPOCWTIIKG CUHPWVA LE TOUC KAVOVIOUOUG a0PaNEiag

Kal PE TIC o8nyieg TOU KATAOKEVAOTH. TUVIOTATAL VA EAEYXETE TIEPIOSIKA:

- YTO YyBCTBUTE/IbHAA KPOMKa He MMeeT MOBpexaeHuin unn gepopmauuii; B

NPOTUBHOM Cilyyae ee Heo6X0AMMO 3aMEHUTb CUNaMU KBannGULIMPOBaHHOTO

repcoHana;

YTO CBETOAMOAHbIN MHAMKaTOp pa3psapa 6atapeun (LD6) He mwuraeT; npu

HeobXoAMMOCTM 3aMeHbl 6aTapen cM. Tabnuuy 2) n npeabiAyWMN naparpad;

- YTOHaYyCTPOWCTBE UMEETCA MAaPKMNPOBKA,  OHa uMTaema; B cnyyae upeamepHoro
OT/IOXKEHWA 3arpA3HEHU Ha MOBEPXHOCTU (OTOIIEMEHTOB HEOOXOAMMO
npoTepeTb TPAMKOW NMH3bl OTOINIEMEHTA.

MNPOEIAOMOIHZEIX

H kaAf Asrtouvpyia e€acaliletal povov v tnpnBouv Ta dedopéva
oV ava@épovTal 6To mapov eyxelpidio. H etaipia pag dev eubuveTal
yia {nuiég mov mpokalouvTal amé Tn MU THPENON TWV KAVOVIOHWV
gyKATAOTAONG KAl Twv umodsifewv mou avagépovtal 0To MAPOV
€yxelpidio.

O1 TEPLYPAPEG KAl Ol ATTEIKOVIOEIG TOU TTAPOVTOG EyXEIPIdiov Sev gival
deopeutikéc. Agrivovtag avalloiwta Ta BaciKd XOPAKTNPIOTIKA
TOU TIPOIGVTOG, N ETAIPia HAG EMPUAACCETAL VA EMPEPEL AVA TAGA
GTIYHN TIG TPOTIOTOINCEIG TTOU DEWPEl amapaAiTNTEG yia TRV TEXVIKN,
KATAGKEVAGTIKN Kal EUMOPIKN BEATiWON TOU TPOIGVTOG, XWPIC va
UTTOXPEOUTAL VA EVIMEPWOEL TO TAPOV EVTUTIO.

- H 8Awon cuppdp@wong eivat Stabéoipn otnv 1Ictocelida: www.bft.
it oTnv evéotnTa mpoidvta.
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OSTRZEZENIA Z ZAKRESU UZYTKOWANIA | INSTALACJI |

| YKA3AHMA MO SKCMYATALIUU N YCTAHOBKE

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu tego produktu, jednoczesnie
rowniezjestesmy pewni,izspetnionWasze oczekiwania.Prosimyouwazne
przeczytanie dotaczonej do niniejszego produktu ksigzeczki,Instrukcja
obstugi’, poniewaz dostarcza ona waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania oraz konserwacji.

Produkt ten spetniawymagania obowigzujacych normtechnicznych oraz
rozporzadzen zzakresu bezpieczenstwa. Zapewniamy, izjest onzgodny
z ponizszymi dyrektywami europejskimi: 2004/108/EWG.
Urzadzeniejest urzadzeniem typu Cwedtug normyEN12453-5.5.1.Moze
by¢ wykorzystywane jako detektor obecnosci, a wiec jako urzadzenie
typu D wedtug normy EN12453. W obu przypadkach spetnia ono wy-
mogi dyrektywy 2006/42/EWG tylko wtedy, gdy jest podtaczone do
panelu sterowania wyprodukowanego przez tego samego producenta,
wyposazonego w obwod wykrywania awariiobwodéw bezpieczenstwa
oraz w odpowiedni element czuty.

UWAGA:

- podczas wykonywania okablowania oraz podczas czynnosci instala-
cyjnych nalezy stosowac sie¢ do wymogdéw obowigzujgcych norm oraz
do zasad wiedzy techniczne;j.

- modyfikacje urzadzenia lub jego konfiguracji, wprowadzone bez
wiedzy producenta, moga by¢ przyczyna powstania sytuacji nie-
bezpiecznych.

EKSPLOATACJA URZADZENIA

W obrebie obszaru dostepowego do urzadzenia zabezpieczajacego nie
powinny znajdowac sie przedmioty utrudniajace dostep.W szczeg6Inosci
nalezy sprawdza¢, czy gatezie drzew lub krzewy nie przecinaja toru pro-
mieniemitowanych przeznadajnik.W przypadku zadzialaniazabezpiec-
zenia nie zachodzi koniecznos¢ ponownego uzbrojenia lub aktywacji,
poniewaz brama wykonuje automatyczny reset funkcji roboczych.

KONSERWACJA | ZLOMOWANIE
Urzadzenie ERIS A30 RX posiada wbudowang diode LED LD6
sygnalizujaca roztadowanie baterii. Kiedy dioda LD6 zaczyna
migac, urzadzenie ERIS A30TX moze jeszcze pracowac autono-
micznie przez okoto miesigc; nalezy'zatem wymienic baterie.

Jezeliurzadzeniejest potaczonezpanelem sterowania wyprodukowanym

przez tego samego producenta, wyposazonym w obwdéd wykrywajacy

awarie w obwodach bezpieczenstwa, nie wymaga ono konserwacji,
poniewaz kontrola jest przeprowadzana automatycznie podczas
kazdego cyklu (przerwy testowe spetniajg wymogi analizy ryzyka lub
normy EN12453). W przypadku, gdy/ wykrywanie awarii w obwodach
bezpieczenstwaniejestwykorzystywane, sprawnos¢urzadzenia powinna

by¢ sprawdzana przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia w

odstepach czasu nieprzekraczajacych 6 miesiecy.

Materiaty, z jakich wykonane jest urzadzenie oraz jego opakowanie

nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W przypadku

nieprawidtowosci w dziataniu nalezy sie zwréci¢ o pomoc do 0séb
posiadajacych odpowiednie uprawnienia.

Wszystkie regulacje, zarbwno mechaniczne jak i elektryczne, powin-

ny by¢ wykonywane przez upowaznione osoby, zgodnie z zasadami

bezpieczenstwa oraz zaleceniami producenta. Zaleca sie okresowe
kontrolowanie

- czyczulalistwa niejestuszkodzonaanitrwale odksztatcona;jezelitak,
powinna zosta¢ wymieniona przez osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia;

- czy dioda LED sygnalizujaca roztadowanie baterii (LD6) nie miga; w
celu uzyskania informacji na temat wymiany, nalezy zapoznac sie z
tabelg 2) oraz z poprzednim rozdziatem

- czy oznakowanie urzadzenia jest widoczne i czytelne; w przypadku
zabrudzenia powierzchnifotokomorek, ich soczewkinalezy wyczyscic¢
szmatka.

OSTRZEZENIA
Prawidlowe dzialanie gwarantuje wylacznie przestrzeganie danych
przedstawionych w niniejszej instrukgcji. Producent nie odpowiada
za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem norm instalacyjnych
oraz wskazowek zawartych w niniejszej instrukgji.
Opisy i rysunki zamieszczone w niniejszej instrukcji nie sa
zobowigzujace. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadze-
nia w kazdym momencie modyfikacji, dzieki ktérym poprawia
sie wlasciwosci techniczne, konstrukcyjne i handlowe pro-
duktu, pozostawiajac niezmienione jego cechy podstawowe, bez
koniecznosci aktualizacji niniejszej publikacji.

- Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie: www.bft.it w
zakladce Produkty.
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Hawa Komnanusa 6narogaput Bac 3a BbI60p JaHHOTO N3[eNUA U BblpaxaeT
YBEPEHHOCTb B TOM, YTO C HIUM Bbl NpurobpeTeTe BCe 3KCMyaTaLMOHHble 2
KauecTsa, Heobxoaumble ana Bawmx uenei. BHuMaTenbHO npouuTainTe ¥
6polutopy «PykoBOACTBO MO 3KCMyaTauuu», MNpUIaraemyio K AaHHOMY
U3[ennto, NOCKOMbKY OHa COLEPXUT BaXKHble YKa3aHus no 6e3onacHocTu,
YCTaHOBKe, 3KCMyaTaLum U TEXHUYECKOMY 06CTyKMBaHWIO.

[laHHOe n3penue COOTBETCTBYeT HOPMaM, AEVCTBYIOWMM B TEXHUYECKON
chepe, a Takke HOpMaM TeXHUKM Ge3omacHocTw. [oaTBepAaem, uTo
[aHHOe n3penue ynoBneTBOpseT TpeboBaHNAM ClefytoWmnxX eBponencKmx
AnpekTye: 2004/108/CEE.

[aHHoe ycTporicTBo oTHocuTca K Tuny C cornacHo ctaHaapTy EN12453-5.5.1

1 MOXeT NCMONb30BaTbCsA, B TOM YMC/e, B KaUeCcTBe faTumka NpUCyTCTBISA,
1, cnefoBaTenbHO, B KayecTBe ycTponctea Tvna D cornacHo ctaHpapTty
EN12453, B 060Ux pexumax 3KCryaTauuu yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET
anpekTtmse 2006/42/CEE TonbKo B TOM Cilyyae, eCiy OHO MOACOEAVHEHO
K KOHTPOJIbHOMY MyJbTY TOTO e U3roTOBUTENS, CHAGXEHHOMY KOHTYpOM
O06HapyXeHUA HeucrnpaBHOCTEN B LieNAX aBapMAHON 3aliMTbl, a Takxe
COOTBETCTBYIOLLUM YYBCTBUTENbHBIM 3IEMEHTOM.

BHUMAHMUE:

- [lpu ocywecTBneHN MOHTaxa KabenbHOW MPOBOAKM W YCTaHOBKU
Heobxofumo cobntopatb AECTBYOWME HOPMbI U, B N0boM cryvae,
NPUHLMNbI HAANeXall e TEXHUYECKON NPakTUKK.

- 'BHeCeHue N3MeHeHUI B yCTPOWCTBO VNN B KOHGMIypaLmio annapaTypbl
6€3 KOHCYyNbTaLii C M3roToBrTENEM MOXKET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO
OMacHbIX CUTyaLiA.

SKCMTYATALINA YCTPONCTBA

30Hbl, KOTOPbIE AOMKHBI KOHTPONMMPOBATLCA YCTPONCTBOM GE30MacHOCTH,
BOJXHbI 6bITb CBOGOAHBIMI OT NPenATCTBUiA. B YacTHOCTW, Heo6XxoaMMO
MPOBEPUTL,UTOBbI BETBA WM PACTEHWA HE HAXOAWAWCH Ha MyTU Jyden,
UCMycKaeMblX TPAHCMWUTTePOM. B cnyuae cpabatbiBaHWA YCTPOWCTBa
6€30MacHOCTV HET HEOBXOAMMOCTY €r0 BbIK/TIOUaTh, @ 3aTeM BKIKOUATb, WK
MOBTOPHO aKTMBUPOBATb, OCKOJIbKY BOCCTaHOBIEHVIE GYHKLMOHMPOBAHMUA
BOPOT B HOPMaSIbHOM PEXIME MPOVNCXOANT ABTOMATUYECKU.

TEXHUYECKOE OBCJ1Y>KUBAHUE U CJIOM
Ha wn3genvn ERIS A30 RX nmeeTca cBeTOAMOLHbIN MHAMKATOP
LD6, curHanusmpytowmin o paspsge 6atapeu; Korga cBetoguon
LD6 HaumHaeT muratb, 310 03HauaeT, uto ERIS A30 TX ocrtaertca
NpYMepHO OfWH MecAl, aBTOHOMHOW pPaboTbl, Mo3TOMY

HeoOXoAMMO  NpefycMOTPeTb . 3ameHy Gatapen. Ecnm  ycTpoiictBo

NOLCOEANHEHO K KOHTPOSIbHOMY MynbTy TOrO e CamMoro W3roToBuTens,

CHaGXEHHOMY KOHTYpOM QOHapyXeHWs HeucnpaBHOCTEN B  Lensax

aBapPUNHON 3aLLUTbl, He TPebyeT TeXHNUYEeCKoro 06CyKBaHUA, MOCKONbKY

KOHTPONb  OCYLIECTBNAETCA aBTOMATMUYECKUM Mpu  KaXkAOM MaHeBpe

(MHTepBanbl NPOBEPOK COOTBETCTBYIOT aHanM3y PUCKOB WM CTaHAApTy

EN12453). B cnyyae ecnn KOHTYpP OOHapyXeHWs HencrnpaBHOCTEN B

Lenax aBapuwiiHOWM 3aluTbl He ' UCMONb3yeTcs, HeobXOAMMO, uUTOObI

KBanuouLMpOoBaHHbI NepcoHan NpoBepsan GpyHKLMOHaNbHOCTb yCTPONCTBA

C UHTEpPBaNaMu, He NpeBbiLIALWMMY 6 MECALIEB.

Matepunanbl, 13 KOTOPbIX COCTOUT OOOPYAOBaHME, a TaKXe YnakoBKa

AOMKHbI YTUNN30BaTbCA B COOTBETCTBUM C AENCTBYOWMY HOpMamu. B

cnyyae Henonagok GYHKLMOHMPOBAHWA CegyeT o6paTMTbCa K MOMOLYM

KBaNMOULMPOBaHHOIO NepcoHana.

Bce onepauun no perynupoBke, Kak MexaHUYECKKX, TaK U SNeKTPUYECKINX

yacTtei, JOMKHbl OCYLECTBAATbCA MNEPCOHANIOM, YMNOSHOMOYEHHbIM B

COOTBETCTBMU CMPaBUIAMUTEXHIKI 6E€30MaCHOCTI, aTaKXKe CUHCTPYKLUAMY

n3rotoBuTeNd. PeKomeHayeTca neprogmyeckin Npor3BoanTbL NPOBEPKM:

- YTO UYyBCTBUTENIbHAA KPOMKa He UMeeT MOBPEeXAeHUA nan
AedopmaLinii; B IPOTUBHOM Cllyyae ee He0OXOANMO 3aMeHUTb CuaMm
KBanudULMpPOBaHHOIO NepCcoHana;

- YTO CBETOAMOLHbIN MHAMKATOp paspsapa batapen (LD6) He muraeT;
npyu Heo6GXOAMMOCTU 3aMeHbl baTapen CM. Tabnuuy 2) 1 NpeablayLwuii
naparpad;

- YTO Ha YCTPOWCTBE MMEETCA MapPKUPOBKa, U OHa uyuTaema; B cnyvae
Upe3MepPHOroOTNOXKEH WA 3arPA3HEHNINHANOBEPXHOCTUHOTOIIEMEHTOB
HeobX0AVMO NPOTEPETb TPAMKON NH3bI GOTOINIEMEHTA.

NPEAYNPEXXAEHUA N PEKOMEHAALUN

MpaBunbHoe ¢YHKUMOHMPOBaHNE FAPaHTMPYETCA TONbKO Mpu
co6niofeHNN yKasaHwii, NPUBEAEHHbIX B [aHHOM PYKOBOACTBE.
KomnaHusA He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHMA, NPUYNHEHHbIE
B pe3ynbraTe HecoGniofieHWss HOPM YCTAHOBKM U YKasaHWii,
npuBefeHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE.

OnucaHuA U UANIOCTPaLuK, NpUBefeHHbIe B aHHOM PYKOBOACTBE,
He HOCAT o6A3aTenbHOro xapakrtepa. OcTaBnAs HeM3MEHHbIMU
CyliecTBeHHble XapaKTepucTuku nsgenus, Usrotosutenb ocrasnsiet
3a co6oii npaBo B /1106011 MOMEHT N0 COGCTBEHHOMY YCMOTPeHMIo 1 6e3
npefBapuTenbHOro yBefloMieHA BHOCUTb B U3enne Hapnexalme
M3MEHEeHUs, ynyullalouye ero TeXHMYEeCKue, KOHCTPYKTUBHble U
KOMMepyecKue CBOIICTBa, He BHOCA U3MEHEHWI B HacToslLIee n3faHue.

- C peknapaumein 0 COOTBETCTBMN MOXXHO 03HAKOMUTbCA Ha caiiTe:
www.bft.it B pa3gene, nocBsiLieHHOM NpoAYKUUM.
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NAVOD K OBSLUZE A INSTALACI |

| KULLANIM VE MONTAJ UYARILARI

o Dékujeme, ze jste si vybrali tento vyrobek, Jsme sijisti, ze jeho vlastnosti
2 zcela uspokojiVase potteby. Pfectéte si pozorné“Navod k obsluze”, ktery
& doprovazi tento vyrobek, protoze poskytuje dllezité pokyny tykajici se

bezpecnosti, instalace, pouzivani a udrzby.

Vyrobek odpovidd uzndvanym technickym normam a pfislusnym
bezpecnostnim nafizenim. Potvrzujeme, Zze vyhovuje témto evropskym
smérnicim: 2004/108/EHS.

Zatizeni je typu C podle EN12453-5.5.1 a muUze se pouzivat také jako
zarizeni zjistujici pfitomnost, tedy jako zafizeni typu D podle EN12453.
V obou rezimech zafizeni vyhovuje smérnici 2006/42/EHS, pouze je-li
pfipojeno na ovladaci panel stejného vyrobce, vybaveny obvodem pro
kontrolu zavad v bezpecnostnich obvodech, a na vyhovujici snimaci
prvek.

POZOR:

- pfi ptipojovani kabell a pfi instalaci dodrzujte platné predpisy a za-
sady spravné technické praxe.

- Upravy zafizeni nebo zmény konfigurace zafizeni bez pfedchozi kon-
zultace s vyrobcem mohou zpUsobit nebezpecné situace.

POUZIVANI PRISTROJE

Oblast pfistupukbezpecnostnimuzafizenimusibyt bez prekazek. Zvlasté
pak kontrolujte, jestli vétve a kefe nerusi paprsek vyzarovany z vysilace.
V pfipadé zésahu bezpecnostniho zafizeni nejsou nutné ginnosti pro
obnoveni systému nebo opétovnou aktivaci, protoZe k obnoveni bézné
¢innosti vrat dojde automaticky.

UDRZBA A LIKVIDACE
Na ERIS A30 RX je LEDG, kterd signalizuje vybitou baterii. Kdyz
H mésic. Béhem této doby je tieba baterii vyménit. Kdyz je
zafizenipfipojenonaovladacipanel stejnéhovyrobce, vybaveny
zapotiebi, protoze kontrola se provadi automaticky pii kazdém cyklu
(intervaly kontrol v souladu s analyzou rizika nebo EN12453).V pfipadé,
jetrebanechatkvalifikovanym persondlemzkontrolovat ¢innost zafizeni
v intervalech ne delsich nez 6 mésica.
podle platnych predpist. V pfipadé Spatné cinnosti se obratte na kva-
lifikované odborniky.
pouze opravnény persondl v souladu s bezpecnostnimi pravidly a s
pokyny vyrobce. Doporucujeme pravidelné kontrolovat:
formace; pokud ano, nechte ji vymeénit kvalifikovanym persondlem.;
- jestli LED signalizujici vybiti baterie (LD6) neblika; pro vyménu odka-
- jestlizafizenima své oznaceniazdatoto oznacenijeCitelné;V pfipadé,
kdy se velké mnozstyi necistot usadi na fotoburikach, ocistéte ¢ocky

LD6 zacne blikat, ma ERIS A30 TX vydrz zhruba jesté jeden
obvodem pro kontrolu zévad v bezpecnostnich obvodech, neni udrzba
kdy se nepouziva obvod na kontrolu zadvad v bezpec¢nostnich obvodech,
Materidly, ze kterych je zafizeni vyrobenoa jeho obal, se musi likvidovat
Vsechny ¢innosti pfimechanickémaelektrickém sefizovani smiprovadét
- jestlibezpecnostnilista nevykazuje poskozeninebo permanentnide-

zujeme na tabulku 2) a na predchazejici odstavec.
fotoburiky mékkym' hadfikem.

UPOZORNENI

Spravna cinnost je zarucena, pouze pokud se dodrzuji udaje uve-
dené v této prirucce. Vyrobce neodpovida za skody zpusobené
nedodrzenim pravidel pro instalaci a pokyni uvedenych v této
pfirucce.

Popis a obrazky v této pfiru¢ce nejsou zavazné. Pfi neménnosti
zakladnich vlastnosti vyrobku si vyrobce vyhrazuje pravo pro-
vést kdykoli upravy, které povazuje za vhodné pro technické,
konstrukéni a obchodni zlepSeni vyrobku, aniz by musel upravovat
tuto publikaci.

- Prohlaseni o shodé je k dispozici na internetové strance: www.bft.
it v sekci Vyrobky.

Bulrlintaldiginizigintesekkirederiz. Firmamizrlintin performansindan
ziyadesiyle memnun kalacaginizdan emindir.

Bu Urlin bir “Uyarilar” féyu ve bir “Montaj Kilavuzu” ile birlikte piyasaya
arz edilir. Emniyet, montaj, calistirma ve bakimla ilgili dnemli bilgiler
verdikleri icin her iki belge de dikkatle okunmahdir.

Bu Uriin taninmis teknik standartlara ve emniyet yonetmeliklerine
uymaktadir. Asagidaki Avrupa Birligi Yonetmelikleri'ne uygun oldugunu
beyan ederiz: 2004/108/CEE.

Alet,EN12453-5.5.1 standardina gore Ctipine dahildir ve standartfotosel
olarakdakullanilabilirve bu dogrultuda EN12453 standardina gore D tipi
glivenlik aksesuari olarak da kullanilabilir; her iki kullanim yénteminde
de, sadece ayni Ureticinin glvenlik devrelerinde ariza test devresi ile
donatilmis bir kontrol paneline ve kenar emniyet sistemine baglanmis
ise 2006/42/EEC direktifi 5ngorilerine uygun olarak kabul edilir.

DIiKKAT:

- Kablo ¢cekme ve kurma islemlerinde yurirllkteki standartlara ve her
hallkarda iyi teknik prensiplerine uyulmasi gerekir.

- Ureticiye danisilmadan alete veyaaparatin konfigiirasyonunayapilacak
degisiklikler tehlikeli durumlara neden olabilir.

CiHAZIN KULLANIMI

Guvenlik cihazlari arasindaki alanda; cihazlarin birbirleri ile olan
iletisimine engel olabilecek herhangi bir engelin bulunmamasi ge-
rekmektedir. Ozellikle, dallarin ve calilarin verici tarafindan yayilan
1sin demetini kesmediklerini kontrol edin. Glvenlik cihazinin
tetiklenmesi halinde sistem; herhangi bir yeniden etkinlestirme
islemine gere kalmadan otomatik olarak kendini yenileyecektir.

BAKIM VE BERTARAF ETME
ERIS A30 RX Uzerinde bir bos pil sinyal ledi mevcuttur; LD6

ledi yanip sénmeye basladiginda, ERIS A30 TX vericisinin

yaklasik olarak bir aylik pil 6mrindnin kaldigini gosterir ve

pilin degistirilmesi gerekmektedir. Cihaz; ayni Ureticinin tedarik
etmis oldugu glivenlik devrelerinde ariza test devresi ile donatiimis bir
kontrol paneline baglanmis oldugunda, kontrol her harekette otomatik
olarak gerceklestirildiginden bakim gerekli degildir (deneme araliklari,
risk analizine veya EN12453 standardina uygundur). Glivenlik devrele-
rinde ariza test devresi kullanilmadiginda vasifli personel aracihgi ile
aletin islevselliginin en az 6 aylk veya bu siireyi gegmeyecek araliklar
ile kontrol edilmesi gerekir.

Aparatve ambalajiniolusturan materyallerin yirirliiktekiyonetmeliklere

uygun sekilde bertaraf edilmeleri gerekir. Herhangi bir ariza durumunda

yetkili servise bagvurun.

Gerek mekanik gerekse elektronik tlim ayarlama islemleri gtivenlik

kurallarinave Gireticinin talimatlarinauygun olarak sadece yetkili personel

tarafindan gerceklestirilmelidir. Asagida belirtilen unsurlarin diizenli
araliklar ile kontrol edilmesi tavsiye edilir:

- Kenar emniyet sisteminde kalici bir hasar veya deformasyon
bulundurmadigini kontrol edin. Aksi takdirde yetkili personel
tarafindan degistirilmesini saglayin;

- "Pil bos” uyarisi yapan LED'in (LD6) flas yapip yapmadigini kontrol
edin. LED flas yapiyor ise pil degistirme islemiicin tablo2'yii ve dnceki
paragrafi referans olarak alin

- Cihazlizerinde bulunan marka isaretinin mevcut ve okunur durumda
oldugunu;

- Fotosel yiizeyi lizerinde asiri kir birikmis olmasi halinde, fotosel mer-

ceklerini bir bez ile temizleyin.

UYARILAR

Sadece elinizdeki kilavuzda yer alan bilgilere uyuldugu takdirde
dogru calisma saglanir. Bu kilavuzdaki montaj standartlarina ve ta-
limatlara uyulmamasindan dolayi ortaya cikan her hangi bir hasar-
dan dolayi sirketimiz sorumlu tutulamaz.

Elinizdeki kilavuzda yer alan aciklamalar ve cizimler baglayici
degildir. Firmamiz iiriiniin temel oOzelliklerinde degisiklik
yapmaksizin iriiniin teknik, liretim ve ticari acidan iyilestirilmesi
icin uygun gordiigii her hangi bir degisikligi her hangi bir zamanda
ve elinizdeki yayini giincellestirme taahhiidiine girmeksizin yapma
hakkini sakl tutar.

- Uygunluk beyannamesine, www.bft.it web sitesinde, iiriinler
béliimiinde bakilabilir
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A MANUAL PARA A INSTALACAO

- 1) GENERALIDADES

O ERIS A30 é um dispositivo que pode ser empregue em portdes de cor-
rer e permite resolver o problema da ligacéo entre os bordos sensiveis
colocados na folha moével e a central de comando da folha. ERIS A30
é composto por duas unidades receptoras-transmissoras que comuni-
cam entre elas através de sinais de raio infravermelhos, a comunicagao
é codificada com técnicas de seguranca de modo que todo o dispositi-
vo corresponde a categoria 2 de seguranca contra as avarias de acordo
com a norma EN954-1 e, portanto, é utilizavel em sistemas PSPE con-
formes a norma EN 12978.

ERIS A30 é constituido por 2 unidades:

-ERIS A30 TX, alimentada com uma bateria de longa duracéo, deve ser
colocada na folha mével e a mesma pode ser ligado o bordo sensivel
que pode ser de tipo éptico (com acessorio STR + perfil de borracha
max. 2,5m) ou de tipo resistivo com resisténcia constante 8k2.

-ERIS A30 RX deve ser posta na parte fixa e estd cablada na parte cen-
tral de comando do portao.

ERIS A30 foi projectado para ser ligado como dispositivo verificado. O
dispositivo, além de funcionar como sistema de ligagcdo entre um bor-
do sensivel e a central de comando, também pode ser utilizado como
detector de presenca e, portanto, como dispositivo de categoria D de
acordo com a norma EN 12453. Para utilizar ERIS A30 como dispositivo
de tipo D é suficiente que a comunicacao entre ERIS A30 TX e ERIS A30
RX seja feita através da passagem (Ver Fig. B Ref.1).

2) DADOS TECNICOS (CARACTERISTICAS A 20°C)
ERIS A30 TX

Alimentacao 3,6V Bateria de Litio tipo C. Capacidade 7,5Ah

Ligacdes com verificacdo: até 5 anos

(Duracédo estimada na instalagcdo com per-
curso de 4m a velocidade de 9 m/min 10
S de TCA 30 man/dia com perfil optico até
2,5m e temperatura de +20°C).

Ligagoes sem verificacdo: até 1 ano

Duracédo da Bateria

Tempo de resposta apds pres-
sdao do perfil na modalidade | <35mS
verificada

Tempo de resposta apds pres-

6) LIGACOE Fig. F

No caso em que nao se utilize o circuito de verificacdo de avarias nos
circuitos de seguranca, fazer verificar por pessoal qualificado a funcio-
nalidade do dispositivo a intervalos ndo superiores aos 6 meses.

D811992 00101_01

7) ENSAIO Fig. G-H

No final do ensaio, executar algumas manobras de ensaio e verificar

que:

a) Quando o bordo sensivel é pressionado, o automatismo reaja cor-
rectamente.

b) Quando seinterrompe a comunicacdo entre ERIS A30 RX e ERIS A30
TX colocando um obstéaculo o automatismo reaja correctamente.

¢) Quando se verificam as 2 condicdes anteriores a manobra é com-
pletada correctamente.

8) ATENCAO! Para situacdes de instalacio diferentes das indicadas no
manual, consultar a tabela de funcionamento 1.Além disso, verificar
que o movimento do portao NAO APRESENTE situacées de perigo.
Ver TABELA Fig.l.

ATENGAO!

Para a ligagdo dos contactos dos relés ao circuito de verificacao da
avaria é necessario consultar os esquemas de ligacdo dos dispositivos
verificados citados no manual de instru¢des da central que se estd a
utilizar.

ATENGAO!

A presenca de outros dispositivos que utilizam raios infravermelhos
(fotocélulas) pode provocar disturbios na comunica¢do. Em caso de
instalacdo de varios pares de fotocélulas na mesma area, verificar que
nao haja interferéncias entre elas. No caso em que o sinal de comuni-
cacao de ERIS A30 tenha interferéncia com um outro sinal infravermel-
ho, ERIS A30 coloca o automatismo num estado de seguranca abrindo
ambos os contactos.

9) ELEMENTO SENSIVEL QUE SE PODE LIGAR A ERIS A30 TX
PERFIL OPTICO

Sensores STR

Comprimento maximo do perfil 2,5m

PERFIL RESISTIVO

Resisténcia nominal 8k2

Limi i i 22 Q
sdo do perfil na modalidade | <100mS imite de disparo superior >22000
nao verificada Resisténcia maxima em repouso 18000 Q
ERIS A30 RX Limite de disparo inferior <2200Q
Tensao de alimentagéo 24V~/= Resisténcia minima em repouso 4700 Q)

Corrente Absorvida

20mA em repouso / 36mA max

Portata contatti

30V, 1A

ERIS A30 TX + ERIS A30 RX
Grau de proteccao IP45
Temperatura de funcionamento | -20/+55°C

Capacidade max:
(reduzida no caso de nevoeiro-chuva)

15 m com ponte JP1 aberta TX,
30 m com ponte JP1 fechada TX

Dimensoes

130X45X43 (HxLxD)

Categoria conforme a EN954-1

Cat2

3) LINHAMENTO CORRECTO Fig.A -B

4) PERFURACAO PARA INSTALACAO Fig. C

5) PASSAGEM CABOS ERIS A30 RX (Fig. D) e ERIS A30 TX (Fig. E)

- através do furo traseiro Ref. 1A

- através do passa-fios Ref. 1B
Fixar o bordo sensivel ao perfil da folha seguindo as indica¢des dadas

no manual de instrucdes do bordo sensivel utilizado.
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= To ERIS A30 sival pia Sidtafn mou pmopei va xpnoipomoindei oe

© GUPOHEVEC KIYKNISWTEC TTOPTEC KAl ETMITPEMEL TN AVOT TOU TIPOBARMATOC
¢ olvdeong avapeoa ota Akpa ao@aleiag mou Bpiokovtal eMAvw
07O KIvNTO GUANO KAl TNV KEVTPIKN povada eAéyxou Tng moptag. To ERIS
A30 amote)eital amd U0 MOUTOSEKTEC TTOU EMMIKOIVWVOUV PETAEY TOUG
péow onudtwy pe uépuBpec akTived. H emkolvwvia Kwdikomoleital pe
TETOLEG TEXVIKEG Ao@aNgiag WOTe n OAN Stata&n va avTamokpiveTal otnv
Katnyopia avixveuong c@AaApatog 2 cUP@WVA PE To TPOTUTTO EN954-1
KAl KaTA OUVETELD XpNolpomoleital og cuoThpata PSPE cupg@wva pe To
npoturmo EN 12978.
To ERIS A30 amoteAeital amé 2 povadec:

-To ERIS A30 TX, tpogodoteital pe pia pmatapia peyding Sidpkelag,
TomoBeteital emdvw oto Kivntd QUANO Kal propei va ouvOebei ue
auTd TO AKPO ACPAAEIQC TO OTTOIO UITOPE( Va gival OTTIKOU TUTTOU (UE
e€dptnua STR =mpo@i\ amd KAoUTCOUK Max. 2,5m) 1} WHIKOU TUTIOU HE
otabepn avtiotaon 8k2.

-To ERIS A30 RX mpénel va tomoBetnBei 010 0100epd pEPOG KAl
KOAWSIWVETAL 0TNV KEVTPIKN povAda eAéyxXou TN KIYKMOWTHG TOPTAG.

To ERIS A30 eival oxedlaopévo yia va ouvdéetal wg eheypévn dtataén.
H Siataén, mépa amod tn Aertoupyia TG w¢ cuoTNPA cvvdeong petady
€VOC AKPOU AOQPOAEIAG Kal TNG KEVTIPIKAG HovAdag eAéyxou, pmopei
Va XPNOIHOTIOINDEl KAl WG AVIXVEUTHG TTAPOUCIAG Kal KATtd CUVETELD
w¢ dataén katnyopiac D cupewva pe to mpotumo EN 12453, Ta va
xpnotuomoinBei o ERIS A30 w¢ diataén tumou D apkei n emkovwvia
peta&y ERIS A30TX kat ERIS A30 RX va yivel Katd HriKog Tou avoiypatog
(BAéme Ek. B Xx.1).

2) TEXNIKA ZTOIXEIA (XAPAKTHPIZTIKA ZTOYX 20°C)
ERIS A30TX

3,6V Mnatapia AuBiou tumou C.

Teogodooia Xwpntikétnta 7,5Ah

YuvSETEIC PE ENeYXO: HEXPL 5 Xpovia

(Atdpkela umoloyl{Opevn O €yKOTAOTAON HE
Sadpopr 4m otnv TaxUTNTa TWV 9 M/min, 10 sec
TCA , 30 Aertoupyieg /nuépa pe omTikn didtadn
aopaleiog éwg 2,5m kai Ogppokpacia +20°C).
Juvbéoelg xwpic ENeyxo: péxpt 1 xpovo

Adpkela Mnatapiag

Xpbvog amodkpiong YETd amod tnv
mieon Tn¢ Sidtaéng aopa-Agiag
Ue eAeypévn Aertoupyia

<35mS

Xpovog andkplong HETA amod TV
mieon NG Sidtaéng acpa-Aeiog
UE un eheypévn Aettoupyia

<100mS

ERIS A30 RX

Tdon tpopodoaiag 24\ ~/=

AmaitoUpEVO pevpa 20mA oe akivntormoinon / 36mA max

XwpnTKETNTA EMAPWV 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Babuog mpootaciag P45
Oeppokpacia Aettoupyiag -20/+55°C

Méy. eyBérela
(HiKpGTEPN pE OpiXAN-Bpoxn)

15 m pe yépupa JP1 avoixt TX,
30 m pe yépupa JP1 KAeloT TX

Al0OTAOEIC 130X45X43 (HxLxD)

Katnyopia cup@wva pe to

EN954-1 Kar2

3) ZQXTH EYOYTPAMMIZH Eik.A - B
4) AIATPYNHZH A EFTKATAXTAXZH Ek. C

5) AIEAEYZH KAAQAIQN ERIS A30 RX (Ewk. D) kat ERIS A30 TX (Eik.

E):

- péow TNG TMiow omNG ZX. TA

- péow Tou oPIXTAPA Tou Kahwdiou Zx. 1B

JTEPEWOTE TO AKPO ACPAAEINC OTO TTPOPIA TOU GUANOU aKOAOUBWVTAG
TI¢ umodeielg mou avagépovtal oTo eyXelPidlo odnylwv yia To AKPo
aopaleiag To omoio XxpnNOIHOTIOLEITAL

6) ZYNAEZEIX Ewk. F

Ye mepimtwon mou Sev xpnotpomoleital o KUKAwpa e&akpifwong
BAABNC oTa KUKAWMATA Ao@aAEiag @PovTIoTe va eNéyEel EIGIKEVEVO
TIPOOWTIKO TN Agitoupylkotnta tnG Sdtaéng ava Saotripata oxl
pHeyaAUTepa amd 6 Hrivec.

7) ENEFXOX Ewk. G-H

310 TENOG TOU €N€yXOU, KAVTE OPIOPEVEG AelTOUpPYieG SOKIUNAG Kalt

BePaiwbeite oTi:

a) Otav 10 dkpo ac@aleiag matnOei, 0 autouaTIopog va avtidpd
OwoTa.

b) ‘Otav diakomei n emkovwvia petagd ERIS A30 RX kat ERIS A30 TX
mapePBAarovtag éva eunmodlo, 0 AUTOUATIONOG VA avTidpd owoTd.

c) ‘Otavdev oupuar\ouv o1 800 PoNYoUEVEC CUVONKEG, NAElToupyia
gival owoTtn.

8) MPOXOXH! X¢e mepintwon eykatdotaong SIAQOPETIKAG ATTO EKEIVNG
TIOU ava@EPETal 0TO eyxelpidlo, avatpéfte oTov mivaka Aertoupyiag
1.BeBawwBeite emiong 6t n kivnon tng méptag AEN MAPOYZIAZEI
KivéUvoug. BAéme MINAKA Eik.l.

MPOXOXH!

Ma TN olvéeon Twv emMaPwV Twv PeAé 0To KUKAwpa e€akpifwong
BAaPn¢ cival amapaitnto va avagepbeite ota oxédia ouvdeong Twv
eAeyHéVV SlaTAEEWV TTOU ava@EPOVTal OTO EYXEIPIGIO 0dNYIWV TNG
KEVTPIKAG Hovadag ou Xpnotomolgital.

MPOZOXH!

H mapoucia dMwv Slatdéewv mou xpnolpomololv TIG umépuBpeg
aKTiveG (QwToKUTTAPA), Hmopel va TIPOoKAAéoel SUOAEITOUPYIES
oTnV  EMIKOIVWVIO. Y& TEPIMTWON €yKATAOTAONG TIEPIOOOTEPWV
Ceuywv pwToKUTTApWY oTnV idla meptoxn, eAéyéte oL Sev umdpyouv
TTAPEUPONEG HETAEY TOUC. Z€ TIEPITITWON TTOU TO OUA ETMIKOWVWVIOC
Tou ERIS A30 mapepBdietat améd éva dAo unépubpo onjua ERIS A30,
0¢0Te 1o oUOTNMA O€ pia KATAoTaon ac@aleiag, avoiyovtag Kat Tig SUo
EMAPEC.

9) AKPO AX®AAEIAZ TO OMOIO MIMOPEI NA XYNAEOEI ME ERIS A30

X
ONTIKH AIATAZH AZOANEIAZ
AloOntpeg STR
Méyioto prkog Sidtaéng acpaleiog 2,5m

QMIKH AIATAZH AZOAAEIAZ

Avtiotaon 8k2

Avw 6plo katweAiou >22000 Q
Méyiotn avtiotaon o katdotaon adpAvelag 18000 Q
Kdtw éplo katw@Aiou <22000Q
EAdxiotn avtiotaon o kataotaon adpdvelag | 4700 Q

ERIS A30- 11
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

1) INFORMACJE OGOLNE

ERIS A30 jest urzadzeniem, ktére moze by¢ stosowane w przypadku
bram przesuwnych i umozliwia rozwigzanie problemu zwigzanego z
potaczeniem miedzy czutymi listwami umieszczonymi na skrzydle ru-
chomym, a centralka sterowania skrzydtem. Urzadzenie ERIS A30 jest
ztozone z dwéch jednostek nadawczo-odbiorczych, komunikujacych
sie miedzy sobg przy pomocy promieni podczerwonych; do zakodowa-
nia przebiegu komunikacji zastosowano tak bezpieczne rozwigzania
techniczne, iz cate urzadzenie nalezy do 2. kategorii bezpieczenstwa
wedtug normy EN954-1, a zatem moze by¢ stosowane w systemach
PSPE spetniajacych wymogi normy EN 12978.

Urzadzenie ERIS A30 jest ztozone z 2 jednostek:

-ERIS A30 TX, zasilana z trwatej baterii, jest mocowana na skrzydle ru-
chomym i moze do niej zosta¢ podfaczona czuta listwa, ktéra moze
by¢ listwg optyczng (wraz z dodatkowym urzadzeniem STR + gu-
mowy profil max 2,5m), lub listwg oporowg o statym oporze 8k2.

-ERIS A30 RX jest mocowana na czesci nieruchomej i jest potagczona
kablem z centralka sterowania brama.

Urzadzenie ERIS A30 zostato zaprojektowane w celu podtgczenie jako
zaufane. Oprécz wykonywania funkgji systemu pofaczeniowego miedzy
czufg listwg a centralka sterownicza, urzadzenie moze byc¢ réwniez
wykorzystywane jako detektor obecnosci, a zatem jako urzadzenie
kategorii D wedtug normy EN 12453. Aby mozna byto wykorzystywac
urzadzenie ERIS A30 jako urzadzenie typu D wystarczy, aby ERIS A30 TX i
ERIS A30 RX komunikowaty sie miedzy soba poprzez przejscie (Zob. Rys.
B Ad.1).

2) DANE TECHNICZNE (WLASCIWOSCI PRZY 20°C)
ERIS A30TX

3,6V Bateria litowa typu C. Pojemnosc

Zasilanie 75Ah

Podtaczenia zaufane: do 5 lat

(Trwatos¢ oszacowana w przypadku
urzqdzenia o dtugosci 4m i predkosci
9 m/min, 10 S dla TCA 30 cykli/dzien,
z listwg optycznqg o dtugosci do 2,5m i
temperaturze +20°C).

Podtaczenia niezaufane: do 1 roku

Trwatos¢ baterii

Czas reakcji po nacisnieciu listwy

6) POLACZENIA Rys. F
Podfaczenie urzadzenia ERIS A30 jako niezaufanego powoduje
zwiekszone zuzycie baterii.
W przypadku, gdy wykrywanie awarii w obwodach bezpieczenstwa nie
jest wykorzystywane, sprawnos¢ urzadzenia powinna by¢ sprawdzana
przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia w odstepach czasu
nieprzekraczajacych 6 miesiecy.

7) ODBIOR TECHNICZNY Rys. G-H

Po zakoniczeniu odbioru technicznego nalezy wykonac kilka cykli te-
stowych i sprawdzi¢, czy:

a) Kiedy czutalistwazostaje nacisnieta, automatreaguje w prawidtowy
sposéb.

Kiedy urzadzenia ERIS A30 RX i ERIS A30 TX traca pofaczenie ze
wzgledu na ustawienie przeszkody, automat reaguje w prawidtowy
sposéb.

Kiedy nie zachodzi zaden z powyzszych 2 warunkéw, cykl jest wy-
konywany prawidtowo.

b)

<)

8) UWAGA! Dla sytuacji instalacyjnych innych, niz opisane w instrukgji,
nalezy postepowac zgodnie z tabela funkcjonowania 1. Sprawdzic¢
réwniez, czy ruch bramy NIE STWARZA sytuacji zagrozenia. Patrz
TABELA rys. I.

UWAGA!

Aby uzyska¢ informacje na temat potaczenia stykdéw przekaznikowych
z obwodem wykrywania usterek nalezy zapoznac sie ze schemata-
mi pofaczeniowymi urzadzen zaufanych przedstawionymi w instrukgcji
obstugi zastosowanej centralki.

UWAGA!

Obecnos¢ innych urzadzen, ktére wykorzystuja promieniowanie podc-
zerwone (fotokomorki) moze spowodowac zaktécenia komunikacji. W
przypadku instalacji wiekszej liczby par fotokomorek na jednym obszar-
ze, nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuja pomiedzy nimi zaktécenia. W
przypadku zaktécenia sygnatu komunikacji ERIS A30 sygnatem podc-
zerwieni z innego urzadzenia ERIS A30 automat przetaczy sie w stan
bezpieczenstwa i otworzy oba styki.

9) CZULY ELEMENT PODLACZANY DO URZADZENIA ERIS A30 TX

LISTWA OPTYCZNA

Czujniki STR

Maksymalna dtugos¢ listwy 2,5m

w trybie zaufanym <35msS LISTWA OPOROWA

Czas reakcji po nacisnieciu listwy Rezystancja nominalna 8k2
trybie niezaufanym <100m5

W TTybie niezawrany Gorny prég zadziatania >22000 Q

LB GEDLY Rezystancja maksymalna w stanie spoczynku 18000 Q

Napicie zasilania 24V-/= Dolny prég zadziatania <22000Q

Prad pochtaniany 20mA w stanie spoczynku / 36mA max Rezystancja minimalna w stanie spoczynku 47000

Obcigzenie stykéw 30V, 1A

ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Stopien ochrony IP45

Temperatura pracy -20/+55°C

15 m przy otwartym mostku JP1TX,
30 m przy zamknietym mostku JP1 TX

Wydajnos¢ maks.
(mniejsza w razie mgty/deszczu)

Wymiary 130X45X43 (HxLxD)

Kategoria wg normy EN954-1 Kat 2

3) PRAWIDLOWE USTAWIENIE WSPOLOSIOWE Rys. A - B

4) OTWORY INSTALACYJNE Rys. C

5) OKABLOWANIE ERIS A30 RX (Rys. D) i ERIS A30 TX (Rys. E):

- przez otwér z tytu Ad. 1A

- przez przepust kablowy Ad. 1B

Zamocowac czutg listwe na profilu skrzydta zgodnie ze wskazéwkami

przedstawionymi w instrukgji obstugi zastosowane;j listwy.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

00101_01

& 1) OBLUME CBEAEHUA

= ERIS A30 npeactaBnseT coboi yCTPONCTBO, KOTOPOE MOXeT MPUMEHATbCA

O Ha pasgBWKHBIX BOpoOTax, obecrneumBaiollee pelleHne npobiembl
coefivHeHNA MeXAy YYBCTBUTENbHbIMU KPOMKaMK, PacnofNOXeHHbIMI Ha
MOLBWXKHOW CTBOPKe, N 6/10KOM ynpasneHus cTBopku. ERIS A30 coctout
U3 [BYX MprieMonepefaToyHbIX Y3/10B, COOOLaWMXCA Mexgy coboi
nocpeAcTBOM MHOPAKPACHbIX CUTHaNoB; OOMeH AaHHbIMK KopumpyeTca
C nomolblo 6e30nacHbIX TEXHOMOMMI, TakMM 06pa3oM, YCTPOMCTBO
COOTBETCTBYET KaTeropum 6e30MacHOCT 2 MPU HENCMPABHOCTAX COMlacHO
ctaHgapTy EN954-1 n, cnegoBaTenibHO, MOXET NPUMEHATbLCA B CUCTEMAxX
PSPE (3awmTHbIX cucteMax ¢uKcaumy nepcoHana), COOTBETCTBYHOLUX
ctaHgapTy EN 12978.
ERIS A30 coctonT 13 AByX y3/10B:

- Y3en ERIS A30 TX, nutaHue K KOTopomy nopaetca oT bGaTapenku
NPOAONIKNTENIBHOFO CPOKa CNYXObl, PAaCcNONOXEH Ha MOABUKHOW
CTBOPKE 1 MOXET ObITb COeIMHEH C YyBCTBUTENIbHON KPOMKOW, KOTOpas
MOXeT OTHOCUTbCA K ABYM TUMaM: ONTUYECKOMY (YKOMMIEKTOBaHHOMY
STR (CUHXPOHHBIMK NpUemMonepeaaTYnKamm) + pe3nHoBbIM Npodrnem
MaKCMMasibHOM ANVHOW 2,5 M) UAN pPe3nCTUBHOMY, C MOCTOAHHbIM
conpoTusneHvem 8 k2.

- Y3en ERIS A30 RX pacrnionoxeH Ha GUKCMPOBaHHON YacTu 1 coeiHEH
3MeKTPUYECKUM Kabenem ¢ 6I0KOM ynpaBfieHns BOPOTaMMm.

Mpoekt ERIS A30 npeaycmaTpvBaeT MOAK/OYEHE B  KayecTse
KOHTPONIMPYeMoro ycTponctaa. [ToMumo GyHKLMOHMPOBaHWA B KayecTBe
COeAUHUTENbHON CUCTEMbl MeXy UYBCTBUTENbHON KPOMKOW 1 6I0KOM
ynpaBfiieHnA, YCTPOWCTBO MOXET WCMOMb30BaTbCA Takke B KayecTse
faTuMka MpuUCYTCTBUA W, CNIeAOBaTeNIbHO, B KayecTBe YCTPOWCTBA
kaTeropuu D cornacHo ctaHpapty EN 12453. [1na ncnonb3osaHus ERIS A30
B KauecTBe yCTpoincTaa Tvna D focTaTouHo, 4ToObl 0OOMEH AaHHbIMU MeXAY
y3namu ERIS A30 TX n ERIS A30 RX ocyLyecTBnanca nocpeacTBom nepexoga
(cm. puc. B, nos. 1).

2) TEXHUWYECKUE OAHHDIE (XAPAKTEPUCTUKI MPU 20°C)
ERIS A30TX

MntaHne 3,6 B nutnesas 6atapes tuna C. EMkocTb 7,5 A/u

CoepgunHeHuA c NpoBepKoi: A0 5 net

(PacueTHbIli CPOK Cny6bl NpY ANviHe
npoxoga 4 M CO CKOPOCTbio 9 M/MUH,
10 ¢ npu TCA 30 yenoBek-gHen, nNpu
ONVIHE ONTUYECKOM KPOMKM A0 2,5 M 1
Temnepatype +20°C).

CoepunHeHna 6e3 nposepkn Jo 1 roga

Cpok cny»x6bl 6aTapen

Bpemsa peakummn nocne
BO3[JENCTBMA Ha KPOMKY B
NpPOBEPEHHOM peXrme

<35mC

Bpems peakuumn nocne
BO3JENCTBMA Ha KPOMKY B
HernpoBEPEHHOM peXxrme

ERIS A30 RX

<100mC

HanpsxeHve nutaHua 24V~/=

MoTpebnsaemblil TOK 20 MA B COCTOAHMM NOKOA / MakcMmym 36 MA

MponyckHasa cnocobHoCTb

KOHTaKTOB 308,1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

CTeneHb 3aWunTbl P45
Temnepatypa aKkcryataumm -20/+55°C

Makc. pagnyc gencremna

15 M npr pasomMKHyTOI nepembliuke JP1 TX,
(CHUXeH B cnyyae TymaHa 1

30 M Npu 3aMKHYTOI Nnepemblyke JP1 TX

AOXKASA)
Pa3mepbl 130X45X43 (BxLUxI)
KaTeropus no ctaHgapty Kar. 2

EN954-1

3) MPABWIbHOE BbIPABHUBAHUE (Puc. A - B)

4) NOAroTOBKA OTBEPCTUI ANA YCTAHOBKU (Puc. C)

5) MPOKJTIAQKA KABENENM ERIS A30 RX (Puc. D) n ERIS A30 TX (Puc.
E):

- yepes 3agHee oTBepcTMe, nos. 1A

- yepes KabenbHbIV BBOA, No3. 1B

3aKpenuTb YyBCTBUTENIbHYID KPOMKY Ha npodwune CTBOPKMW, cnepys
yKasaHuAM, MpuBedeHHbIM B PYKOBOACTBE MO  3dKCryatauuu
NCMONb3yeMON YyBCTBUTEIbHOW KPOMKM.

6) COEAUHEHUA (Puc. F)

BcnyyaeecnmKoHTypobHapy»keHnA HercnpaBHOCTE He CNONb3yeTcs,
HeobXoAMMO, UTOObl KBaNMULMPOBaHHBIM MepCcoHaNn MNpoBepsis
bYHKLUMOHaNbHOCTb YCTPOWCTBA C MHTepBanaMu, He NpeBblLALWUMI
6 mecAueB.

7) TEXHUYECKUE UCMbITAHUA (Puc. G-H)

[To OKOHYaHUWN MCMbITAHUA HEO6XOLWIMO BbINO/IHUTb PAA  KOHTPOJIbHbIX

NPOBEPOK, MOATBEPXKAAIOLYMX, UTO:

a) Mpun BO3[JENCTBMM Ha UYBCTBUTENbHYIO KPOMKY aBTOMaTWKa
pearnpyeTt npaBuibHO.

b) Mpwu npepbiBaHN 06meHa AaHHbIMU Mexay ERIS A30 RX u ERIS
A30 TX BcneacTBMe BO3HUKHOBEHWA MPENATCTBUA aBTOMaTvKa
pearnpyet npaBuibHO.

c) lpu oOTCYyTCTBMM [ABYX YKa3aHHbIX Bbllle YC/IOBUA MaHeBp
3aBepLUIaeTCA NPaBWIbHO.

8) BHUMAHMUE! B cnyyasx yCcTaHOBOK, OT/IMYAIOLLMXCA OT OMUCAHHDBIX
B PYKOBOACTBE, CMOTpuTe pabouyo Tabnuuy 1. MNomumo 3Toro,
npoBepbTe, uTOObl ABWKeHUe BopoT HE CO3JABAJIO onacHbix
cutyauuin. Cm. TABJIULY Puc.l.

BHUMAHME!

Mpy coeguHeHWM KOHTAKTOB pefleé C KOHTYpom oGHapyxeHus
HeucnpaBHocTell  HeoOXOAMMO  PYKOBOACTBOBATbCA  CXeMaMM
COE[IUHEHU  KOHTPONMPYEMbIX  YCTPOWCTB,  MPUBEAEHHbIX B

PyKoOBOACTBE MO 3KCNyaTalnm NCnoJib3yemoro 6nokKa ynpaBJieHUA.

BHUMAHME!
Hanuune ppyrmx  ycTpOWCTB, MCMOMAb3ylOWMX UHPpPaKpacHoe
n3snyyeHune (GOTO3N1EMEHTOB) MOXET NMPUBECTU K HapyLUeHnio obMeHa
AaHHbIMK. B cnyyae ycTaHOBKM HeCKONbKMX nap $poTo3nemMeHTOB Ha

OHOM 1 TOM e y4acTKe, NPOBepPbTe, YTOObI MeXAy HUMU He Obino
HTepdepeHunin. B cnyvae ecnn curdHan obmeHa gaHHbimMu ERIS A30
npepbiBaeTCcA APYruM nHdpakpacHbIM crrHanom, aBTomatrka ERIS A30
nepexoauT B 6e30nacHoe CoCcTosHME, pa3MblKas 0ba KOHTaKTa.
9) YYBCTBUTEJIbHbIA 3NIEMEHT, MOAKJTIOYAEMbIN K ERIS A30
TX
ONTUYECKAA KPOMKA
STR
Jatunkn (CMHXPOHHble
npuemonepesaTunKkm)
MakKcrmanbHas fJinHa KpOMKM 2,5m
PE3NCTUBHAA KPOMKA
HomunHanbHoe conpoTtusnieHne 8k2
BepxHuii nopor cpabatbiBaHWA >22000 Om
MakcrmanbHoe conpoTrBneHne B COCTOAHNUMN NMOKOA 18000 Om
HwXHWIA nopor cpabaTbiBaHNA <2200 Om
MwuHVManbHoe conpoTMBIEHNE B COCTOAHMM Nokos | 4700 Om

ERISA30- 13
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NAVOD K INSTALACI

1) OBECNE UDAJE

ERIS A30 je zafizeni, které se mlize pouzivat na posuvnych branach a
umoziesit problém spojeni mezi bezpecnostnimi listami umisténymi
na pohyblivé ¢3sti kfidla a skiinkoufidici jednotk. ERIS A30 se sklada
ze dvou jednotek (vysilaci a pfijimaci), které vzajemné komunikuji
pomoci infraterveného zareni. Komunikace je kdédovand takovymi
bezpecnostnimi technikami, Ze celé zafizeni odpovidd kategorii 2
bezpecnosti proti zavadam podle normy EN954-1 a Ize je tedy pouzivat
v systémech PSPE v souladu s normou EN 12978.

ERIS A30 je tvofeno 2 jednotkami:

-ERIS A30 TX, napdjena baterii s dlouhou Zivotnosti, musi se umistit
na pohyblivé casti kiidla a miZze se spojit sbezpecnostni listou, ktera
muze byt optického typu (s pfislusenstvim STR + gumovy profil max.
2,5 m) nebo odporového typu s konstantnim odporem 8k2.

-ERIS A30 RX se musi umistit na pevné ¢asti a je kabelem spojena s
fidici jednotkou brany.

ERIS A30 je projektovano tak, aby se zapojilo jakotestované zafizeni.
Zaftizeni, kromé ¢innosti propojeni systému mezi bezpecnostni listou a
ridici jednotkou, se mlize pouzivat také jako senzor pfitomnosti, tedy
jako zafizeni kategorie D podle normy EN 12453. Pro pouzivani ERIS
A30 jako zafizeni typu D staci, aby komunikace mezi ERIS A30 TX a ERIS
A30 RX probihala ptes prichod/prljezd (viz. obr. B 1).

2) TECHNICKE SPECIFIKACE (VLASTNOSTI PRI 20°C)
ERIS A30 TX

Napdjeni 3,6V lithiova baterie typ C kapacita 7,5 Ah

Zapojeni s testem: do 5 let

(Odhadovand Zivotnost u instalace s drdhou
4 m pfi rychlosti 9 m/min, TCA 10s, 30 cykld/

Zivotnost baterie

7) DUKLADNA KONTROLA obr. G-H
Pri kontrole provedte nékolik zkusebnich cykll a zkontrolujte, zda:

D811992 00101_01

a) Kdyz se bezpecnostni lista stiskne, automaticky systém reaguje
spravné.
b) Kdyz se prerusi komunikace mezi ERIS A30 RX a ERIS A30 TX

vlozenim prekazky, automaticky systém reaguje spravné.
¢) Kdyz nedojde k ptedchozim 2 podminkdam, cyklus se ukonci
spravné.

8) POZOR! Pro jiné instala¢ni situace, nez je uvedeno v pfirucce,
viz tabulka ¢innosti 1.Kromé toho zkontrolujte, zda pohyb vrat
NEPREDSTAVUJE nebezpeéné situace. Viz TABULKA obr. |

POZOR!

Pro spojeni kontaktu relé k obvodu pro kontrolu zavad se musi postu-
povat podle schémat zapojeni testovanych zafizeni, ktera jsou v ndvo-
du k obsluze pro pouzivanou fidici jednotku.

POZOR!

Pritomnost dalsich zafizeni, kterd pouzivaji infracervené paprsky
(fotobunky), mlze zpUsobit ruseni v komunikaci. V pfipadé instalace
vice pérG fotobunék ve stejné oblasti, zkontrolujte, jestli mezi nimi
nedochdzi k interferenci. V pfipadé, kdy signdl pro komunikaci s ERIS
A30 je rusen jinym infracervenym signalem ERIS A30, se automaticky
systém prepne do bezpecnostniho stavu a oba kontakty rozepne.

9) BEZPECNOSTNI LISTA, KTEROU LZE PRIPOJIT NA ERIS A30 TX
OPTICKA BEZPECNOSTNI LISTA
STR
Maximalni délka bezpecnostni listy 2,5m
ODPOROVA BEZPECNOSTNI LISTA

Snimace

Max. vykon 15 m s mGstkem JP1 rozepnutym TX,
(nizsi za mlhy/desté) 30 m s mustkem JP1 sepnutym TX
Rozméry 130X45X43 (VxDxH)

Kategorie podle EN Kat. 2

954-1

3) SPRAVNE VYSTREDENI obr. A - B
4) OTVORY PRO INSTALACI obr. C

5) PRUCHOD KABELU ERIS A30 RX (obr. D) a ERIS A30 TX (obr. E):

- pfes zadni otvor viz. 1A

- pres kabelovou priichodku viz. 1B

Pripevnéte bezpecnostnilistu k profilu kfidla podle pokyn( uvedenych
v ndvodu k pouziti bezpecnostni listy.

6) PRIPOJENI obr. F

V pripadé, Ze se nepouziva funkce testu (obvod pro kontrolu zévad)
v bezpecnostnich obvodech, nechte kvalifikovanym personalem zkon-
trolovat ¢innost zatizeni v intervalech ne delSich nez 6 mésica.

14 - ERIS A30

den s optickou snimaci hranou do 2,5 m a te- Jmenovity odpor 8k2
ploty 20°C). Horni spinaci prah >22000 Q
Zapojeni bez testu: do 1 roku
Maximalni klidovy odpor 18000 Q
Doba reakce po stlaceni —
bezpe¢nostni  listy v | <35ms Spodni spinaci prah <22000
rezimu s testem Minimalni klidovy odpor 4700 O
Doba reakce po stlaceni
bezpecnostni  listy v | <100ms
rezimu bez testu
ERIS A30 RX
Napajeni 24V~/=
Pfikon 20 mA v klidu / max. 36 mA
Vykon kontakt( 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX
Stupen ochrany IP45
Provozni teplota -20/+55°C
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% ERIS A30, yana kayar giris kapilari tGzerinde kullanilabilen bir giivenlik
© cihazi olup, hareketli kanat iizerine yerlestirilmis kenar emniyet sistemi

ve kontrol Unitesi arasindaki baglanti sorununu ¢ozer. ERIS A30, birbir-
leri arasinda kizilGtesi 15in sinyalleri ile iletisim kuran iki alici verici tni-
tesinden meydana gelir; iletisim; EN954-1 standardi uyarinca, arizalara
karsi CAT 2 emniyet standartlarina uygun olacak sekilde kodlanmistir
ve bu dogrultuda EN 12978 standardina uygun PSPE sistemlerinde
kullanilabilir.

ERIS A30, 2 Uiniteden meydana gelir:

-ERIS A30 TX, uzun 6mirli bir pil ile beslenir, hareketli kanat (izerine
yerlestirilmelidir ve buna, optik (STR aksesuari + maks. 2,5m lastik pro-
fil ile birlikte) veya 8k2 sabit rezistansh tip hassas kenar emniyet lastigi
baglanabilir.

-ERIS A30 RX sabit kisma yerlestiriimelidir ve baglantisi kontrol tinitesi-
ne kablo ile yapilir.

ERIS A30; glivenlik aksesuarlarinin ¢alisma parametrelerinin siirekli ola-
rak test edildigi kontrol Uniteleri ile calisabilecek sekilde tasarlanmistir.
Cihaz, hareketli kanat Uzerine yerlestirilmis kenar emniyet siste-
mi ve kontrol Unitesi arasindaki baglanti sorununu ¢6zmeye yone-
lik kullanilabilecegi gibi standart fotosel olarak da kullanilabilir. Bu
dogrultuda cihaz EN 12453 standardi uyarinca D kategorisine dahil
guvenlik aksesuari olarak kullanilabilir. Bu tiir bir uygulama icin Res. B
Ref.1’ e bakiniz.

2) TEKNiK OZELLIKLER (20°C’DE OZELLIKLER)

ERIS A30 TX
Besleme 3,6V Lityumlu Pil tip C. Kapasite 7,5Ah

Test edilmis baglantilar: 5 yila kadar

S6z konusu siire;

- +20°C ortalam ¢evre sicakhginda,

- 2,5 m'ye kadar optik kenar emniyet sistemi ile
Pil 6mri - 9 mt/dak calisma hizinda

-TCA 10 sn'de

-30 man/giin calisma sikliginda

- 4 mt'lik bir yana kayar kapi sistemine gore
degerlendirilmistir.

Test edilmemis baglantilar 1 yila kadar

Test edilmis yontemde gliven-

lik kenart bastinlmasindan | <35mS
sonra reaksiyon siresi

Test edilmemis yon-

e el anan | <tooms
yon stiresi

ERIS A30 RX

Besleme gerilimi 24V~/=
Cekilen akim 20mA siikunette / 36mA maKs
Kontak kapasitesi 30V, 1A
ERIS A30 TX + ERIS A30 RX

Koruma derecesi P45
Calisma sicakligi -20/+55°C

15 m JP1 jumper acik olarak TX,
30 m JP1 jumper kapali olarak TX

130X45X43 (HxLxD)
Kat 2

Max. kapasite
(Sis-yagmur halinde daha kisa)

Boyutlar

EN954-1 uyarinca kategori

3) DOGRU HiZALANMA Res. A - B
4) MONTA)J DELIKLERININ ACILMASI Res. C

5) ERIS A30 RX KABLOLARININ GE§i$i (Res. D) ve ERIS A30 TX (Res.
E):

- Arka delik aracihgi ile Ref. 1A

- Kablo bagi araciligi ile Ref. 1B

Kullanilan kenar emniyet sistemi kurulum ve kullanim kilavuzunda be-

lirtilenleri izleyerek hassas kenari kanat profiline sabitleyin.

6) BAGLANTILAR Res. F

Ayrica boyle bir baglanti durumunda cihazin islevselliginin en fazla 6
aylik ve bu stireyi gegmeyecek araliklar ile yetkili bir personel tarafindan
kontrol edilmesi gerekir.

7) TEST Res. G-H

Test sonunda bazi deneme hareketleri gerceklestirin ve asagida belir-
tilenleri kontrol edin:

a) Hassas kenara bastirildiginda, otomasyon sisteminin dogru sekilde
karsilik verdi mi.

Bir engel araya yerlestirildiginde ve buna bagl olarak ERIS A30 RX
ve ERIS A30 TX arasindaki iletisim kesildiginde otomasyon sistemi
dogru sekilde karsilik verdi mi

Onceki 2 durum meydana gelmediginde, hareketin dogru sekilde
tamamlandigi kontrol edilmelidir.

b)

4]

8) DIKKAT! Kilavuzda kapsanilan kurulma durumlarindan farkl olan-
laricin, 1 isleme tablosunu referans olarak aliniz. Ayrica bahce kapisi
hareketinin tehlikeli durumlar GOSTERMEDIGINI kontrol ediniz.
Bakiniz TABLO Res.l.

DIKKAT!

Role kontaklari baglantisi icin glivenlik aksesuarlarinin calisma pa-
rametrelerinin sirekli olarak test edildigi bir kontrol Unitesi ile birlik-
te kullanildigr durumlarda kullanilan kontrol Unitesinin fotosel test
baglantisi semalarina bakilmasi gereklidir.

DIKKAT!

Kizilétesi 1sinlar kullanan bagska aletlerin mevcut bulunmalari (fotosel-
ler) iletisimde parazit olmasina neden olabilir. Ayni sahaya ¢ok sayida
fotosel cifti kurulmasi halinde, bunlarin arasinda etkilesim olmadig
kontrol edilmelidir. ERIS A30 iletisim sinyalinin bir diger kizil6tesi sin-
yalinden etkilenmesi halinde ERIS A30 her iki kontagi da acarak oto-
masyonu bir glivenlik durumuna getirir.

9) ERIS A30 TX’E BAGLANABILIR HASSAS KENAR EMNIYET SISTEMI

OPTIiK GUVENLIK KENARI

Sensorler STR

Guvenlik kenari maks boy 2,5m

SONLANDIRMA DIRENGLI GUVENLIK KENARI

Sonlandirma direnci 8k2

Ust tetiklenme esigi >22000 Q
Stikunet konumunda maksimum rezistans 18000 O
Alt tetiklenme esigi <2200Q
Stikunet konumunda minimum rezistans 4700 Q
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